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Jak pouzivat tuto pfirucku

Pfed provedenim jakékoli operace s baterif si prectéte tento ndvod a dalsi souvisejici dokumenty. Dokumenty je
nutné peclivé uchovavat a mit je vzdy po ruce.

Obsah muZze byt v dusledku vyvoje produktu pravidelné aktualizovan nebo revidovan. Informace v tomto navodu se

mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Vsechna prava vyhrazena
Z4adn4 &ast tohoto dokumentu nesmi byt reprodukovana v jakékoli formé ani Z4dnymi prostedky bez vyslovného

souhlasu vyrobce.

Ochranné zndmky a opravnéni
Obchodni znacky pouZité v tomto ndvodu jsou majetkem vyrobce. V8echny ostatni obchodni znacky nebo

registrované obchodni znacky zminéné v tomto ndvodu jsou majetkem piislusnych vlastnikd.

Softwarové licence

* Je zakéazano jakymkoli zpisobem vyuZivat data obsaZend ve firmwaru nebo softwaru vyvinutém vyrobcem, a to
¢astecné i v plném rozsahu, pro komeréni ucely.

* Je zakdzano provadét reverzni inZenyrstvi, crackovani nebo jakékoli jiné operace, které naruduji pavodni programovy
design softwaru vyvinutého vyrobcem.

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni osob, ztratu majetku, poskozeni vyrobku a nésledné ztraty za nésledujicich
okolnosti:

* Skody zplisobené vy$3i moci, véetné zemétreseni, povodni, sopeénych erupci, sesuvi ptdy, Gderl blesku, poZérd,
valek, vojenskych konfliktd, tajfund, hurikanu atd.

* NedodrzZeni ustanoveni této piirugky.

* Prostfedi instalace, provozu a skladovani nespliiuje pfislusné mezindrodni, narodni nebo regionalni normy;
* Nespravné pouzivani tohoto vyrobku.

* Opravy vyrobku, demontaZ stojanu a provadéni dalsich Gkont neopravnénym nebo nekvalifikovanym
personélem.

* PouZitl neschvélenych néhradnich dila.

* Neopravnéné tpravy nebo technické zmény vyrobku &i softwaru.

* Nespravna pieprava provedena vami nebo vami povéfenou tfeti stranou.

* Nevyhovujici materialy a nastroje z vasi vlastni vybavy, které nespliiuji pfislusné mezinarodni, narodni nebo
regionalni normy.

* Poskozeni zpisobené vasi nedbalosti, imyslem, hrubou nedbalosti nebo nespravnym provozem, pfipadné
nedbalosti, imyslem, hrubou nedbalosti nebo nespravnym provozem tfeti strany.
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1 Bezpe&nostni pokyn

A

Peclivé si prectéte a dodrzujte vSechna bezpecnostni varovani a pokyny. Jejich nedodrzeni mize vést k Grazu elektrickym

Varovani!

proudem, poZzéru, vdznému zranéni nebo smrti. Tyto pokyny si uschovejte pro budouci pouZiti.

1.1 Terminy a symboly

Terminy / Symboly Popis
A Oznacuje nebezpedi s vysokou mirou rizika, které, pokud mu nezabranite,
Nebezpeti | 7e vest ke smrti nebo vaznému zranéni.
A Oznacuje nebezpedi se stfedni mirou rizika, které, pokud mu nebude
Varovani zabranéno,
muZe vést ke smrti nebo vadZnému zranéni.
A Oznacuje nebezpedi s nizkou mirou rizika, které, pokud mu nebude zabranéno,
Pozor

muZe zpusobit lehké nebo stfedné zavazné zranéni.

Oznaduje potencidlné nebezpecnou situaci, kterd, pokud ji nezabrénite,

mizZe vést k poSkozeni zafizeni, ztraté dat, zhor3eni vykonu nebo

B>

Upozornéni | neo&ekavanym vysledkam. UPOZORNENI se pouziva k popisu

postupy, které nesouviseji se zranénim osob.

Dopliiuje ddleZité informace v hlavnim textu. POZNAMKA se pouZiva k

B

, oznaceni informaci, které se netykaji zranéni osob,
Poznédmka

poskozenf zafizeni ani zhoreni stavu Zivotniho prostiedi.

Symbol ,Pozor — nebezpeéi Urazu elektrickym proudem* oznacuje dulezité
bezpeénostni pokyny, jejichZz nespravné dodrzeni by mohlo vést k trazu
elektrickym

Vstupni svorky stfidage pro stejnosmérny proud nesmi byt uzemnény.

Povrch je horky, nedotykejte se prosim krytu stfidace.

Znacka shody CE

Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte névod.

Upozornéte, Ze tento vyrobek je recyklovatelny

Neumistujte do blizkosti otevieného ohné ani produkt nespalujte.

Nepouzivejte v blizkosti topnych téles nebo zdroju vysokych teplot.

®@ ¥ B> P




Pozor! Hrozi nebezpedi vybuchu.

Lithium-iontové baterie

Neslapejte na ni

Nebéhejte a nepronésledujte

Nedotykejte se dlanf

M@@@ﬂ >

Symbol pro oznacenf elektrickych a elektronickych zafizeni podle
smérnice 2002/96/ES. Oznacuje, Ze zafizeni, pFisluSenstvi a obal nesmi
byt likvidovany jako netfidény komunéini odpad a po skonéeni
Zivotnosti musf byt sbirdny oddélené. Pri likvidaci prosim dodrzujte
mistni vyhlasky nebo predpisy nebo se obratte na autorizovaného
zastupce vyrobce, kde ziskate

informace tykajici se vyfazeni zafizeni z provozu.




1.2 Bezpeénostni pravidla

1) Po vybaleni nejprve zkontrolujte vyrobek a dodaci list; pokud je vyrobek poSkozeny nebo chybi néjaké soucasti,
obratte se na mistniho prodejce.

2) Pred instalaci se ujistéte, Ze je odpojeno napéjeni ze sité a Ze je baterie v vypnutém reZimu.

3) Zapojeni musi byt spravné. Davejte pozor na zdporny a kladny pél kabelt a svorek. Ujistéte se, Ze nedojde ke
zkratu s externim zafizenim.

4) Je zakézéno pifmo propojovat baterii a sitové napéjent.

5) Ujistéte se, Ze elektrické parametry bateriového systému jsou kompatibilni s p¥islusnym zafizenim.

6) Zabrarite kontaktu svorek s odhalenymi vodi¢i nebo kovem.

7) Uchovévejte mimo dosah déti a zvifat.

8) Baterie neumistujte do blizkosti ohné, topnych téles nebo zdroji vysokych teplot. Tim se sniZi riziko
vybuchu nebo mozného zranéni.

9) Baterie mohou explodovat v pfitomnosti zdroje vznicent, jako je otevieny ohe. Pfi explozi baterie mohou
byt vymrstény dlomky a chemikélie. Pokud k tomu dojde, okam?Zité oplachnéte postizené misto vodou.

10) Baterii neponofujte do vody ani ji nevystavujte vihkosti. Baterii v Zddném pfipadé nerozebirejte ani nijak
neupravujte.

11) Pokud je tfeba bateriovy systém pfemistit nebo opravit, je nutné odpojit napéjeni a baterii zcela vypnout.

12) Je zakézéno pfipojovat baterii k bateriim jiného typu.

13) Je zakazéno uvadét baterie do provozu s vadnym nebo nekompatibilnim systémem pro pfeménu energie
(dale jen ,,PCS").

14) Je zakédzéno baterii rozebirat.

15) V pripadé poZaru Ize pouZit pouze suché hasici pfistroje. Kapalné hasici pfistroje jsou zakéazény.

16) Baterii nesmi otevirat, opravovat ani rozebirat nikdo kromé kvalifikovaného personélu. Neprebirdme
zadnou odpovédnost za néasledky ani souvisejici odpovédnost vyplyvajici z poruSeni bezpeénostnich

provoznich predpisti nebo porudeni bezpecnostnich norem tykajicich se konstrukce, vyroby a zafizent.
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Je zakézéno vkladat jakékoli cizi predméty do jakékoli ésti baterie.

17) Baterii je tfeba dobit do 48 hodin po Gplném vybiti.
18) Nevystavujte kabel vnéjsim vlivam.
19) Nevystavujte baterii hoflavym nebo agresivnim chemikaliim ¢i vypartm.
20) Zadnou g&ast baterie, véetné vnitinich i vnéjsich komponentd, nenatirejte barvou.
21) Baterii nepfipojujte pfimo k solarnimu fotovoltaickému vedent.
)
)

Baterii neudefte, neupust'te, nepropichnéte a neslapejte na ni. Poskozenda baterie mize explodovat. Poskozenou
baterii okamzité rfadné zlikviduijte.
24) V pfipadé uniku elektrolytu zabrarfite jeho kontaktu s o¢ima nebo pokoZkou. Pokud k tomu dojde, okamzité
omyjte postizené misto Cistou vodou po dobu nejméné 10 minut a poté neprodlené vyhledejte Iékafskou

pomoc.



2 Popis produktu
2.1 Vlastnosti produktu

1) Lithium-Zelezo-fosfatova baterie patfi mezi nové produkty pro ukladani energie, které Ize pouzit k zajisténf
spolehlivého napéjeni riznych typl zafizeni a systém(. Cely modul je netoxicky, neznecistuje Zivotni prostiedi a
je Setrny k Zivotnimu prostredi.

2) Tento produkt méa zabudovany systém fizeni baterii (BMS), ktery dokaZe spravovat a monitor ké udaje o
¢lancich, véetné napéti, proudu a teploty. BMS navic dokaZe vyvaZzovat nabfjeni a vybijeni ¢lanka,
&imz prodluZuje Zivotnost cyklu.

3) Katodovy materidl je vyroben z LiFePOs, ktery se vyznacéuje vysokou bezpeénosti a dlouhou Zivotnosti.

4

5

6) Modul se vyznacduje nizkym samovybijenim, nemé pamétovy efekt a vykazuje vynikajici vykon pfi mélkém

)
) Flexibilni konfigurace. Pro zvySeni kapacity a vykonu Ize zapojit vice baterii do paralelniho zapojent.

) PouZity rezim samochlazeni rychle sniZzuje hlué¢nost systému.

)

nabijenf a vybijent.

7) Komunikaéni adresa bateriového modulu umoZiuje automatické pfipojeni do sité, snadnou udrzbu,
podporuje vzdalené monitorovéni a aktualizaci firmwaru.

8) Vysoka hustota vykonu: plochy design, montdz do stohu, Uspora instalaéniho prostoru.

2.2 Priklady pouziti

Nésledujici obrézek znazorfuje zékladni pouZiti této baterie.

Zahrnuje také nésleduijici zafizeni pro vytvoreni kompletniho funkéniho systému.

- Generator nebo rozvodn4 sit’

- Fotovoltaické moduly

- Nizkonapétovy hybridni PCS (nabijeni a vybijeni)

O daldich moZnych architektufe systému v zavislosti na vasich poZadavcich se poradte se svym systémovym integratorem.

| AC | DC — (— )y




2.3 Popis modelu

Vas produkt se v zavislosti na riznych konfiguracich déli hlavné do t¥i kategorii: SE-F16-L, SE-F16-E a SE-F16-C.

Tato ¢ast se zaméfi na rozdily mezi témito tfemi verzemi.

Model Verze Konfigurace
SE-F16-L Logo Deye
SE-F16 SE-F16-E LED indikator
SE-F16-C LCD displej
2.3.1 SE-F16-L
[am] [mm]
@@y@ Logo Deye
€ )
¢ D)
€ D)
(€ D)
(€ D)




2.3.2 SE-F16-E

LED indikator Navod
Chyba: Cerven4 vpravo a zelena vlevo, dlouhodobé sviti, pokud je zafizeni chrdnéno.

Deye

SOC: Indikator kapacity baterie, zeleny svételny pruh.

LED indikator

SOC SOC SOC SOC SOC
Stav Chyba
0%-20 % | 0 %-40% |0 %-60 % | 0 %-80 % (0 %-100 %
Soc —— — — —
Vypnuto vypnuto
Nabijeni vypnuto
Zobrazit SOC a nejvy3si blikani LED
Vybijeni nebo vypnuto
o Zobrazit stav nabiti (SOC) a dlouhé jasné
necinnost
sviceni
Alarm vypnuto
Systémové Ostatni LED diody funguiji stejné jako vyse.
chyba/Ochrana
Aktualizace Rychlé blikani

Kritickd chyba

Pomalé blikani




2.3.3 SE-F16-C

)

\ Podsviceni

Stav nabitf L/ Chybovy kéd

¢

Stav Vykon
Normalni Po Gspésné inicializaci zGstane LCD displej dlouho zapnuty

a zobrazuje stav nabiti (SOC) v procentech.
Displej zGstane zapnuty, dokud nedojde k vypnuti nebo
prechodu do reZimu spénku.

Podsviceni ve tvaru loga Deye sviti modre.

Porucha Pokud dojde k poruse uvedené v nasledujici tabulce, zobrazi
se na LCD displeji odpovidajici kéd poruchy. Podrobnosti
najdete v nésleduijici tabulce. Podsviceni ve

ve tvaru Deye sviti Cervené.

Aktualizace Béhem aktualizace se na displeji zobrazi napis ,upd” a
prubéh aktualizace v procentech.

Podsviceni ve tvaru loga Deye sviti modre.

Ostatni 1. Podsviceni Deye sviti ¢ervené a rychle blika, pokud
dojde k poruse komunikace mezi LCD displejem a
z&kladni deskou BMS.

2. Podsviceni Deye sviti Eerveng, zatimco systém

aktualizuje a vyskytujf se chyby.

[Chybovy | Vyznam | Chybovy kéd | Vyznam

10



kod

01 Prepéti ¢lanku 28 Zkrat MOSFETu

02 Podnapéti ¢lanku 29 Chyba EEPROM

04 Ultimate_Protection 30 Selhani interni komunikace
05 Nadproudové zatizeni 31 Selhani komunikace s PCS

06 Nadmérny vybijeci proud 32 Opakovani adresy masteru
07 Prehrati buriky 45 (Omezenf pfilnavosti MOS
08 Nizké teplota burky 46 IAdheze MOS v suspenzi

11 Rozdil napéti na burice 47 Teplo adheze MOS

12 Teplotni rozdil v burice 48 Chyba tepla

13 Prehféati tranzistoru MOS 49 Teplota pfi pretizeni

14 Prehrati topné folie 50 Selhani pfedbézného nabijeni
19 IAFE-OCDL/OCD1/0CD2 51 Inverze nabijeni

24 IAFE-SCDL/SCD 52 Prekroceni teploty termindalu
25 Selhani komunikace AFE 53 Spélend pojistka

26 Selhani méfeni napéti ¢lanka 54 IVOLT_OPEN_WIRE_FAIL

27 Selhani méfeni teploty 55 TEMP_OPEN_WIRE_FAIL

11




2.4 Piehled produktt

1. Port P 7. Indikatory stavu

2. Port P+ 8. Indikatory SOC

3. Vypina¢ baterie 9. Rukojet’

4. Port PCS 10. Drzék

5. Vystupni port 11. Ochranné uzemnénf
6. Port IN

Port P+
Kladny vystupni terminal.

Port P-

Zéaporny vystupni termindl.

Port PCS
Komunika¢ni svorka stfidac¢e, podporujici protokol CAN (pfenosové rychlost: 500 kbps) a RS485 (pfenosova rychlost:
9600 bps), slouzici k odesilani informaci o baterii do stfidace.

12



Port OUT
Komunikaéni vystupni svorka (port RJ45) pro pfipojeni svorky ,IN“ dalsi baterie za G¢elem komunikace mezi vice

paralelné zapojenymi bateriemi.

Port IN
Komunikaéni vstupni konektor (R145), slouZici k pfipojeni konektoru ,OUT" pfedchozi baterie pro komunikaci mezi

vice paralelné zapojenymi bateriemi.

Prepina¢ baterif

Pro zapnuti/vypnuti baterie.

Indikatory SOC:
Zobrazuji stav zbyvajictho nabiti pomoci 5 LED diod. KaZzda LED dioda indikuje stav nabiti (SOC) na trovni 20 %, 40
%, 60 %, 80 % a 100 %.

Indikétory stavu
Kontrolka RUN: zelena LED dioda sviti a signalizuje provoz baterie. Kontrolka
alarmu: Zlutd LED dioda sviti a signalizuje, Ze baterie spustila alarm.

Stav RUN ALM SOC1 SOCc2 SOC3 SOC4 SOC5
Vypnout Vypnuto

Vybijeni nebo napf. SOC 67 %

neginnost Blika, pokud je Vypnuto| Zapnuto| Zapnuto| Zapnuto | Zapnuto

aktivni alarm napk. SOC 47 %;

Nabijeni -

Blika Vypnuto| Vypnuto| Blika | Zapnuto | Zapnuto
Alarm
Systém Blika Stejné jako ,Vybijeni nebo volnob&h*
Chyba/Ochrana
Aktualizace Rychlé blikani
Kritickd chyba Pomalu bliké

13



3 Pfiprava na instalaci
Po rozbalenf zkontrolujte, zda je obsah baleni neporuseny a kompletni a zda neni poskozen. Pokud nékteré z polozek
uvedenych v seznamu pro vybaleni chybf nebo je poskozena, kontaktujte svého prodejce.

3.1 Seznam obsahu baleni

=
26 AWG 1000 mm
Akumulator*1 ks komunikaéni kabel
*1 ks

10 AWG, 1000 mm

Uzemiiovaci vodi¢*1 ks

1 AWG 1 000 mm 1 AWG 1000 mm
Hacek*2 ks Kabel kladného pélu baterie Zaporny pol baterie
*1 ks napéjeci kabel*1 ks

Rozpinaci §roub*9 ks
(M6 x 100)

Sroub*4 ks (M4*12) Névod k pouziti*1 ks

14



Drzak *4 ks

Srouby*16 ks (M5*12,

dodéavéno s kolecky)

Kolecko*4 ks (volitelné)

Deye

Samolepka s logem *1
ks

Polohovact
*1

POZNAMKA: N4vod na nalepeni samolepek s logem naleznete na obrézcich nize.

ol -

wo ol

Ll im 0 ®

™
‘ oo Devye.
CJ 1 C 1 [ T
Polozka Vzdalenost (mm)
A 10

15




3.2 Potiebné naradi

K instalaci baterie jsou zapotfebi tyto néstroje.

Kladivo Vrték Svinovaci metr

Sestihranny kli¢
kli¢

A Poznamka:

PouZivejte fadné izolované néaradi, abyste predesli drazu elektrickym proudem nebo zkratim.

KifZovy Sroubovak Fix

Pokud nemate k dispozici izolované néfadi, zakryjte elektrickou paskou vSechny odkryté kovové
povrchy néradi, které mate k dispozici, s vyjimkou jejich hrott.

16



3.3 Ochranné pomucky

PF¥i manipulaci s akumulatorem se doporuéuje nosit nasledujici bezpe¢nostni vybaveni.

N

Izolované rukavice Bezpecnostni obuv Ochranné bryle

17



4 1 Navod k instalaci

4.1 Instalaéni personal

+ Zafizeni smi instalovat pouze kvalifikovani odbornici nebo proskoleny personal.

- Odbornici: pracovnici, ktefi jsou seznameni s principy fungovéni a konstrukci zafizeni, jsou proskoleni nebo maiji
zkuSenosti s obsluhou zafizeni a jsou si védomi zdroji a miry rdznych potencidlnich rizik pfi instalaci zafizeni.

- Proskoleny personal: pracovnici, ktefi prosli Skolenim v oblasti techniky a bezpec¢nosti, maji pozadované
zku8enosti, jsou si védomi moznych rizik, kterym mohou byt pfi uréitych ginnostech vystaveni, a jsou schopni
pfijmout ochranna opatieni k minimalizaci rizik pro sebe i ostatni osoby.

* Personal, ktery mé v imyslu zafizeni instalovat, musi byt sezndmen se viemi nezbytnymi bezpe¢nostnimi

opatfenimi a pfisluSnymi mistnimi normami.

*Bezpecnostn( zafizeni smi demontovat a zafizeni kontrolovat pouze kvalifikovani odbornici.

*Znalost elektroniky, elektrickych rozvodi a mechaniky a obezndmenost s elektrickymi a mechanickymi schématy.

+ Porozuméni a dodrzovani tohoto dokumentu a dal3ich platnych dokumentd.

18



4.2 Prostiedi instalace

A Nebezpedi!

Zatizeni nevystavujte hoflavym nebo vybusnym plynim &i koufi. V takovém prostfedi neprovadéjte na zafizenf

Z&dné ukony.

A Nebezpedi!

V prostoru zafizeni neskladujte Zadné horlavé ani vybusné materidly. Baterii nezakryvejte ani nezabalujte.

A Nebezpedi!

Zarizeni neumist'ujte do blizkosti zdroju tepla nebo ohnég, jako je kouf, svicky, topidla nebo jind topné zafizenf.
Prehfati maze zafizeni poskodit nebo zpUsobit poZzar.

A Upozornéni!

Zafizeni nainstalujte v prostoru vzdaleném od kapalin. Neinstalujte jej v mistech nachylnych ke kondenzaci, jako
jsou vodovodni potrubf a odvétravaci otvory, ani v mistech nachylnych k tniku vody, jako jsou vystupy klimatizace,
ventilaéni otvory nebo pfivodni okna technické mistnosti. Zajistéte, aby do zafizeni nevnikla Zadné kapalina, a

predesli tak porucham nebo zkratim.

A Varovani!

Aby se predeslo poskozeni nebo pozaru v dusledku vysoké teploty, zajistéte, aby béhem provozu zafizeni nebyly

ventilaéni otvory nebo systémy odvodu tepla ucpané nebo zakryté jinymi predméty.
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* Prostfedi instalace a pouZivani musf spliiovat pfislusné mezinarodni a mistni zdkony a predpisy. UZivatel

je povinen chranit zafizeni pfed poZzarem nebo jinymi nebezpedimi.

* Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti a mimo prostory uréené pro kazdodenni praci nebo bydleni, véetné, ale
nikoli vyluéné, nasledujicich mist: studio, loZnice, obyvaci pokoj, hudebni mistnost, kuchyné, herna, doméci kino,
zimni zahrada, toaleta, koupelna, pradelna a puda.

* Zafizeni neinstalujte v uzavienych, 3patné vétranych prostorach bez odpovidajictho protipozarniho vybaveni
nebo v mistech, kam maiji hasi¢i obtizny pfistup.

¢ Zatizeni neinstalujte na snadno pfistupném misté, protoZe pfi provozu zafizeni je teplota krytu a chladice
vysoka.

* Zafizeni neinstalujte na pohybujici se objekty, jako jsou lodé, vlaky nebo automobily.

* Zaijistéte, aby bylo zafizenf instalovano v ¢istém, suchém a dobre vétraném prostoru s odpovidajicimi
hodnotami teploty, vihkosti a nadmotské vysky. Dalsi Udaje najdete v ¢asti ,Technické specifikace®.

* Zafizeni neinstalujte v prostfedi s magnetickym prachem, tékavymi nebo korozivnimi plyny, infraéervenym a
jinym zafenim, organickymi rozpoustédly, vodivymi kovy nebo slanym vzduchem.

* Zafizeni neinstalujte v prostfedi, které podporuje rdst mikroorganismu, jako jsou plisné nebo houby.

* Zafizeni neinstalujte v prostfedi se silnymi vibracemi, hlukem nebo elektromagnetickym rusenim.

* Zafizeni neinstalujte na misto, kde by mohlo byt ponofeno do vody.

* UdrZujte zafizeni v dostate¢né vzdalenosti od vystupu vzduchu z PCS, abyste predesli zranéni.

* Podlaha a stény jsou zcela vodotésné.

* Stény a podlaha jsou rovné a vodorovné.

* Pfed instalaci a zapnutim systému je nutné odstranit prach a Zelezné piliny, aby bylo prostiedi isté. Systém
nelze instalovat v poustnich oblastech bez krytu chréniciho pfed piskem.

*Zafizeni je uréeno pro vnitfni pouZiti. Béhem instalace a provozu se vyhybejte pfimému sluneénimu zéafeni, desti
a snéhu.
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A Upozornéni! Piesun

tézkych predméta.

PFi pfesunu téZkych predmétu dbejte opatrnosti, abyste predesli zranéni. Zvolte vhodny zplsob pfesunu tézkych
predmétt podle hmotnosti produktu.

O O Q 000

Hmotnost Zplsob Doporuceni
<18 kg (40 liber) Ruéni manipulace 1 osoba
18-32 kg (40-70 liber) Ruéni manipulace 2 osoby
32-55 kg (40-70 liber) Ruéni manipulace 3 osoby
55-68 kg (121-150 liber) Ruéni manipulace 4 osoby
> 68 kg (150 liber) Prepravni zafizenf Vysokozdvizny vozik
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4.3 Vybér mist instalace

A Upozornéni!

Baterie by mély byt instalovédny na Cistém, rovném misté bez pfimého sluneéniho zafeni, mimo dosah vody a zdrojl
ohné a pfi vhodné teploté. Doporucuje se, aby misto instalace splfiovalo poZadavky na rozmeéry uvedené na obrazku
nize: (0 < N < 29)

POZNAMKA: Tento pozadavek se vztahuje pouze na instalaci na podlahu.

i ] ] Il ] ]
A B N A
PN AN IR ]
Polozka Vzdalenost (mm)
A 200
B 100
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4.5 Montaz koleéek (volitelné)

Vyrovnejte ¢tyfi koleGka s montaZznimi otvory umisténymi ve spodni ¢asti baterie a poté je pfipevnéte k hlavnimu télesu
pomoci 16 Sroubl (M5*12).

POZNAMKA: Zafizeni s koly zasuiite podle obrazku nize.

23



4.6 Instalace baterie

4.6.1 Montaz na sténu/na podlahu

1) Vyberte a pomoci polohovaci lepenky oznacte na sténé piislusna mista pro vyvrtani otvorl. Upozorfiujeme, Ze pfi

montézi na podlahu je tfeba oznacit pouze polohy péti otvord v horni ¢asti polohovaci lepenky.

7
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Rozdil mezi instalaci na podlahu a instalaci na sténu zavisi predevsim na vzdalenosti L mezi podlahou a polohovaci
lepenkou.

Zpusob instalace Vzdalenost (mm)
Nasténna L >300
Instalace na podlahu L=0
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Pro montaz na sténu:

2) Vyvrtejte do stény 9 otvord o praméru 8 mm a hloubce 100-110 mm.A
Poznamka!

* Pfi vrtani otvor( dbejte na to, aby se do baterie nedostal prach, ktery by mohl ovlivnit
vykon a funkci baterie.

* Po vyvrtani nikdy nezapomerite uklidit podlahu.

3) Pfipevnéte 2 haky na zed pomoci 9 hmoZdinek (M6*100).

4) Vezméte baterii a zavéste ji na hacky, pficemz se ujistéte, Ze jsou viechny upeviiovaci drzaky na zadni strané
baterie pevné pfipevnény k hackim na sténé. Doporucuje se utdhnout pouze dva horni Srouby (M4*12) na

obou stranéch hlavniho télesa.
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Pro montaz na podlahu:

2) Vyvrtejte do stény 5 otvord o praméru 8 mm a hloubce 100-110 mm.A
Poznamka!

* Pfi vrtani otvor( dbejte na to, aby se do baterie nedostal prach, ktery by mohl ovlivnit
vykon a funkci baterie.

* Po vyvrtani nikdy nezapomeiite uklidit podlahu.

3) Pfipevnéte 1 hacek ke zdi pomoci 5 hmoZzdinek (M6*100).
[

LT

4 ) Vezméte baterii a zavéste ji na hacky, pficemz se ujistéte, Ze jsou vSechny drzéky na zadnf strané baterie
pevné pfipevnény k hackim na zdi. Doporuéuje se utdhnout pouze dva horni Srouby (M4*12) na obou stranach
hlavniho télesa.

np-
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4.6.2 Montaz do stohu

1) Od3roubujte 8 sroubt (M3*10) na kazdé baterii, které byly z vyroby pfedem pfipraveny pro budouci pouZziti.

0

P

2) Pfipevnéte 4 drzéky na obé strany kazdé baterie pomoci 8 Sroubli (M3*10) uvedenych v kroku 1.
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3) Baterie skladejte jednu na druhou a poté je zajistéte 4 Srouby (M4*12). Poget naskladanych baterii nesmi
presahnout 4.

f
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5. Elek t rical Connection

5.1 Bezpe&nostni opatfeni pfi pfipojovani systému

A Poznamka!

Tuto baterii je nutné pouZivat ve spojeni s kompatibilnimi modely hybridnich stfida¢(i. Pro aktivaci reZzimu lithiové
baterie je nutné navéazat komunikaci se stfidacem, ¢imz se zajisti optimalni vykon baterie. Pfi pouZziti s
nekompatibilnim stfidacem zajistéte, aby maximalni provozni proud nepiekrocil 160 A pfi nabijeni a 180 A pfi

vybijeni pfi okolni teploté 25 + 2 °C.

Pfi pfipojovéni ke stffdacim nebo v paralelnim reZimu pouZivejte prosim kabely uvedené v seznamu obsahu

baleni. Pokud je ve zvlastnich pfipadech nutné pouZit jiné kabely, ujistéte se, Ze splfiuji normy FCC.

5.2 Pfiprava pfed zapojenim

A Poznamka!

= Je tfeba rozliSovat mezi kladnym a zdpornym pdlem kabelG.
- Davejte pozor, abyste zabranili nespradvnému pouziti vedeni slouziciho ke komunikaci mezi PCS a baterii a mezi
jednotlivymi bateriemi.

= SnaZte se zabranit kfiZzovému propojeni

Pred zapojenim je nutné sejmout ochranny kryt, abyste mohli provést pfipojeni vodic.

.
3
3
.
=
)

/\ \_ A\ B . /, ]
\ Y Ay oA A
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Definice pind

Definice pinu

Popis pinii portu

portu IN portu OUT PCS

C. Piny portu IN | €. Pin portu C. Pin portu PCS
ouTt

1 CANL 1 CANL 1 485-B

2 CANH 2 CANH 2 485-A

3 DI+ 3 DO+ 3 -

4 DI- 4 DO- 4 CANH

5 DI- 5 DO- 5 CANL

6 DI+ 6 DO+ 6 -

7 CANH 7 CANH 7 485-A

8 CANL 8 CANL 8 485-B
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5.3 Pro rezim ,, llel“ 1

Pokud je tfeba baterie pouZivat spole¢né v paralelnim zapojeni, mlZete si vybrat rlizné paralelni reZimy podle svych
potieb.

A Upozornéni!

Je tfeba si uvédomit, Ze maximalni proud systému s jednim akumulatorem je 230 A. Prekroc¢eni hodnoty 230 A
zplsobi zahfivani konektorl a kabelu a v zédvaZznych pfipadech mize dojit k poZaru. Pokud jde o kabely,
doporugeny prafez by mél byt alespoi 1 AWG nebo 50 mm?.

Battery positive line
—— Battery negative line

= = = = m = Communication line
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Paralelni rezim 2

Schéma zapojeni systému s vice bateriemi:

— Battery positive line
— Battery negative line

= = = = m = Communication line

POS OUT por]

Nebo

ST | S PSR | Y

M port GUT pori N port

— Battery positive line
—— Battery negative line

- = Communication line

32




5.4 Uzemnéni

Va$ bateriovy systém musi byt fadné uzemnén. Postupujte nasledovné:

——

6 Zapnuti/vypnuti produktu

6.1 Zapnuti/vypnuti vyrobku

Pfed uvedenim vyrobku do provozu se ujistéte, Ze:

* V8echny kabely jsou sprdvné a pevné zapojeny.

= V8echny upevriovaci prvky, véetné Sroubu a vrutd, jsou pevné utazeny.

* Do pracovniho prostoru nevstupuji Zddné osoby ani zvitata.

* UdrzZujte cizi predméty, zejména kovové, v dostateéné vzdalenosti od baterie.
1. Stisknutim spinae akumulatoru zafizeni zapnéte.

2. Po dokongeni préace stisknéte spinaé baterie, abyste zafizeni vypnuli.
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6.2 Zvukovy signal

Vase zafizeni je vybaveno bzu¢akem, ktery spusti vystrazny signél, aby vdm pfipomnél, Ze je tfeba zkontrolovat,
zda se zafizenfi nenachazi v jedné z néasledujicich situact:

Stav Mozné pfiginy Reseni

Vystrazny signal SOC < 5 %, nenabiji se V&as nabijte baterii
trvajici 100 ms v
intervalech 2 s s

oznagenim
ALARM
Blikajici LED
Pfi nabfjeni je polohou Zkontrolujte a nasledné opravte zapojenf
polarity obracend vodicu
Doslo k pfilepeni MOS Obratte se na servisni stfedisko
Napéti ¢lanku je vy3si nez 3,8 V Zkontrolujte, zda je odbérové vedeni v
poradku; Zméfte napéti ¢lanku pomoci
multimetru;
Zkontrolujte stav baterie (SOH); Pfi
Vystraha jednou dobfjent pf
7a sekundu nizkém proudu.
pficemz
soucasné blika Teplota pfi vybijeni/nabijeni je Zkontrolujte, zda nedochézi k rychlému
LED dioda vy33i nez mezni hodnota. nabijeni vysokym proudem nebo k
ALARM prepéti na zatézi

Zkontrolujte, zda nedochazi k
dlouhodobému nabijeni nebo
nadmérnému vybitf;

Zkontrolujte, zda neni pfili§ vysokéa teplota
okoli baterie; Zkontrolujte, zda baterie nenf
opotifebovana nebo poskozend
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6.3 Jak pouzivat aplikaci?

JelikoZz je vaSe zafizeni vybaveno funkci Bluetooth, muZe se pres Bluetooth pfipojit k aplikaci Deye Cloud. Po
Uspésném prihlaSeni a registraci mohou uZivatelé ziskdvat informace o bateriovych modulech nebo o celém
systému. Podrobné pokyny k aplikaci Deye Cloud najdete v ndvodu k obsluze, ktery si mlZete stdhnout
naskenovanim pfilozeného QR kddu.
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7 1 spekce, &ist&ni a udrzba
7.1 Obecné informace

- Baterie neni pIné nabita. Doporucujeme dokongit instalaci do 3 mésict od doruéent;

= Béhem udrzby baterii znovu nevklédejte do bateriového produktu. V opaéném piipadé dojde ke snizeni vykonu
baterie;

« Je zakézano demontovat jakoukoli baterii z bateriového produktu a je zakézéno baterii rozebirat;

« Pokud dojde k nadmérnému vybiti bateriového produktu, doporuduje se baterii nabit do 48 hodin. Bateriovy
produkt Ize také nabijet paralelné. Po paralelnim zapojeni bateriového produktu staci pfipojit nabijecku pouze k
vystupnimu portu libovolné baterie v produktu.

= Nikdy se nepokousejte baterii oteviit ani rozebrat! Uvniti baterie se nenachézeji Zddné soucésti, které by bylo mozné
opravit.

« Pred provadénim udrzby a ¢isténi odpojte lithium-iontovou baterii od vSech z&téZi a nabijecich zafizeni.

- Pred cisténim a udrzbou nasadte na svorky pfilozené ochranné krytky, abyste predesli riziku kontaktu se

svorkami.

= Pro udrzbu musi byt odpojeny vSechny svorky baterie.

« V piipadé jakychkoli neobvyklych jevi kontaktujte dodavatele do 24 hodin.

= K cisténi baterie nepouzivejte Cistici rozpoustédla.

7.2 Kontrola

= Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné a/nebo poskozené kabely a kontakty, zda nejsou pfitomny praskliny, deformace,
Uniky nebo jakékoli jiné poskozeni. Pokud zjistite poSkozeni baterie, musi byt vyménéna. Nepokousejte se nabijet ani
pouZivat poskozenou baterii. Nedotykejte se kapaliny z prasklé baterie.

= Pravidelné kontrolujte stav nabiti baterie. Lithium-Zelezo-fosfatové baterie se pfi nepouzivani nebo
skladovani pomalu samovolné vybijeji.

= ZvaZzte vyménu baterie za novou, pokud zaznamenate nékterou z nasledujicich situaci:

-, vydrZ baterie klesne pod 70 % pGvodni vydrze.

- Doba nabijeni baterie se vyrazné prodlouZi.

7.3 Cisténi
V pifpadé potreby vygistéte lithium-iontovou baterii mékkym suchym haditkem. K ¢isténf lithium-iontové baterie nikdy

nepouzivejte tekutiny, rozpoustédla ani abrazivni prostiedky.

7.4 Udrzba
Lithium-iontové baterie je bezidrzbova. Baterii nabijte alespon jednou ro¢né na priblizné > 80 % jeji kapacity, aby se
zachovala jeji kapacita.
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8 Skladovani

Baterii je tfeba skladovat v suchém a chladném prostied;;

Pokud je baterie skladovéna po delsi dobu, je nutné ji kazdych Sest mésict nabit a stav nabiti (SOC) by nemél
klesnout pod 50 %.

Obecné plati, Ze maximalni doba skladovani pfi pokojové teploté je 6 mésich. Pokud je baterie skladovéna
déle nez 6 mésicu, doporucuje se zkontrolovat jeji napéti. Pokud je napéti vy3si nez 51,2 V, Ize baterii déle
skladovat. Kromé toho je nutné napéti kontrolovat alespon jednou za mésic, dokud neklesne pod 51,2 V.
Jakmile napéti baterie klesne pod 51,2 V, je nutné ji nabit podle nabijeci strategie.

PFi skladovani baterie je tfeba se vyvarovat zdroju vzniceni nebo vysokych teplot a baterii uchovavat mimo
dosah vybusnych a hotlavych oblasti.

Pokud je tfeba baterie nabijet nebo vybijet v olovéno-kyselinovém rezimu, udrZujte nabijeci/vybijeci proud 0,2C

v teplotnim rozmezi 5 °C az 45 °C.
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9 Reseni problému

K uréenf stavu bateriového systému musi uZivatelé pouzit dopliikovy software pro monitorovani stavu baterif a

zkontrolovat reZim ochrany. Informace o pouZivani monitorovaciho softwaru naleznete v instalaénim manuélu. Jakmile

uZivatel zjisti rezim ochrany, najde fe$eni v nésledujicich oddilech.

Typ poruchy

Jevy

Mozné priciny

Reseni

Selhédni sbéru

Obvod pro snimanf
napéti ¢lanku je vadny.
Obvod pro snimanf

Spojovaci bod pro méfeni napéti
¢lanku je uvolnény nebo odpojeny.
Svorka pro méfeni napéti je
odpojena.

Vyménte sbérné

elektrochemické

&lanky

nebo nevyvazené.

vybije pod 2,0 V.
Clanek je pogkozen vngjsimi vlivy,
doslo ke zkratu,

drobnych vpichti nebo rozdrcent.

informacf teploty ¢lanku je vadny L L potrubi.
Snimac teploty ¢lanku
selhal.
V dasledku vysokého
samovybijeni se ¢lanek po
dlouhodobém skladovanf{
Chyba Napéti ¢lanku je nizké Vymeérite baterii.

Selhéni ochrany
proti prepéti

Napéti ¢lanku je pfi nabijeni
vy33i nez 3,65 V.

Napéti baterie je vy33i neZ
584 V.

Vstupni napéti na sbérnici
prekracuje normalni hodnotu.
Clanky nejsou konzistentnf.
Kapacita nékterych ¢lankl se
zhor3uje pfilis rychle nebo je
vnitfni odpor nékterych
¢lanka piilis vysoky.

Pokud nelze baterii
obnovit kvali
aktivaci ochrany
proti
abnormalitam,
kontaktujte mistnf
techniky, aby

odstranéni zavady.

Selhanf ochrany

proti podpéti

Napéti baterie je nizsf
nez 448 V.

Minimalni napéti ¢lanku
je nizsi nez 2,8 V

Vypadek sitového napéjent trval
piilis dlouho.

Clanky nejsou jednotné. Kapacita
nékterych ¢lankd klesa pfilis
rychle nebo je vnitfni odpor
nékterych

¢lanku je piilis vysoky.

Stejny divod jako
vyse.

Selhala
ochrana proti
nabijeni nebo
vybijeni pfi
vysoké teploté

selhava

Maximalni teplota ¢lanku
je vy3si nez 60 C

Okolni teplota baterie je pfili§
vysokd. V okoli se nachazejf
abnormalni zdroje tepla

zdroje tepla

Stejny davod jako
vyse.

38




Nizka Minimalni teplota Teplota okolf baterie Stejny divod jako
teplota je nizs&i je pilis nizka. -

vyse.
Ochrana selhavé nez0C

Selhani
nizkoteplotnf

selhala

Minimalni teplota ¢lanku
je nizsi
-20°C

Okolnf teplota baterie je pfilis

nizka.

Stejné jako vyse.
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10 T chnické specifikace

Hlavni parametry SE-F16
Chemické sloZeni baterie LiFePO,
Kapacita (Ah) 314
Skélovatelnostit! Max. 32 kusti zapojenych paralelné
Jmenovité napéti (V) 51,2
Provozni napéti (V) 44,8-57,6
Jmenovita energie (kWh) 16
Nabijeci proud (A) @ Max. trvaly 160
Spiskovy 280 (10 s)
Vybijeci proud (A) @ N{ax. trvaly 20
Spitkovy 280 (10 s)
Dalsi parametry
Doporuéena hloubka vybiti 90 % hloubky vybiti
Rozméry (S/V/H, mm) 400 x 708 x 233 (bez zavésné desky)
PFibliznd hmotnost 109 kg
Hlavni LED indikétor LED (SOC, provoz, ochrana) a bzuc¢ak
Stupert kryti krytu P21
Provozni teplota Nabijeni: 0 °C az 55 °C
Vybijeni: -20 °C az 55 °C
Skladovaci teplota 0°Caz35°C
Relativni vihkost 95 % (bez kondenzace)
Nadmorska vyska <3000 m
Zivotnost >6000 (25 °C £2 °C, 70 % EOL)
Instalace Montéaz na sténu, na podlahu, do stohu
Komunikaéni port CAN 2.0, RS485, Bluetooth, aplikace
Energetickd propustnost [ 25 MWh
Certifikace UN38.3, MSDS, CE, CB

[1] S CAN-Boxem lIze paralelné propojit maximainé 64 kusu.
[2] Proud je ovlivnén teplotou a stavem nabiti (SOC). Tento maximalini trvaly proud je podporovan pouze v lithiovém rezimu; pro

olovéného rezimu se prosim podivejte do navodu, kde najdete maximainf trvaly proud.

[3] Plati urcité podminky, viz zaruénf list spolecnosti Deye.



11 Ekologicka likvidace

PouZité baterie nelze likvidovat jako domaci odpad. Jste povinni s odpadnimi bateriemi nakladat spravné,
napfiklad odstranénim osobnich Gdajd z produktu, a odevzdat je do uréeného nebo autorizovaného sbérného

mista v souladu s platnymi ptredpisy a normami pro likvidaci odpadnich baterif.

0 Upozornéni:

1. Baterie a dobijeci baterie nevyhazujte jako doméci odpad! Jste ze zdkona

povinni odevzdat pouzité baterie a dobijeci baterie.

2. Odpadni baterie mohou obsahovat znecistujici latky, které mohou pfi nespravném skladovani nebo zachazent
poskodit Zivotni prostfedi nebo vase zdravi.

3. Baterie také obsahuiji Zelezo, lithium a dalsi dulezité suroviny, které Ize recyklovat.

Dalsi informace najdete na strankach http://www.deyeess.com. Nevyhazujte baterie do doméaciho odpadu!

V'A 7
& % .\
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12 Pozadavky na pfepravu

1. Baterie by mély byt pfepravovény v obalu a béhem prepravy je tifeba zabranit silnym vibracim, narazim nebo
stlaenf a chrénit je pred sluncem a destém. Lze je prepravovat pomoci vozidel, jako jsou automobily, viaky a
lodé.

2. Pfed prepravou lithno-Zelezno-fosfatové baterie vzidy zkontrolujte vSechny platné mistni, ndrodni a mezinarodnf
predpisy.

3. Pfeprava baterii na konci Zivotnosti, poskozenych nebo stazenych z trhu mize byt v urditych pfipadech zvlasté
omezena nebo zakazana.

4. Preprava lithium-iontovych baterif spada do tfidy nebezpecnosti UN3480, tfida 9. Pro pfepravu po vodé,
vzduchem i po zemi spadé baterie do balici skupiny PI965, oddil I. Pro pfepravu lithium-iontovych baterii zafazenych
do tidy 9 pouZijte $titky pro ,Rizné nebezpedné zboZi tfidy 9* a identifikaéni Stitky OSN. Ridte se pfislusnymi
prepravnimi dokumenty.

Trida 9 — RGzné nebezpeéné zboZi a identifikaéni Stitky OSN
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ProhldSeni o shodé EU

Vyrobek: Systém dobfjecich lithium-iontovych baterif,
modely: SE-Fts

Nézev a adresa vyrobce: NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD.

€. 568, Soulh Rixian Road, Binhai Economic Development Zone, Cixi, Ningbo, Zhejiang, Cinska lidova republika

Toto prohlaSeni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce. Na tento vyrobek se rovnéZ vztahuje zaruka

vyrobcee.

Toto prohl&Seni o shodé prestava platit, pokud je vyrobek jakymkoli zplsobem upraven, doplnén nebo zménén, stejné jako v

pripadé nesprdvného pouZiti nebo instalace vyrobku.

VySe popsany pfedmét prohldSeni je v souladu s pfisluSnymi harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie:
Smérnice o elektromagnetické kompatibilit€ (ENC) 2014/30/EU a smérnice o rddiovych zafizenich (RED) 2014/53/EU.

Odkazy na pfisludné pouZité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace, ve vztahu k nimZ je

prohlaSeni o shodé vydéno:

EN IEC 61000-6-1: 2019
EN IEC 61000-6-3: 2021 .
ETSI-N 300 328 U2.2.2 (2019-07) &
ETSLEN 301 4891 V2.2.3 (2019-11) L
ETSIEN 301 48917 V3.2.4 (2020—09) L
EN IEC 62311 2020 [ ]

Jméno a funkce / Name and Title:

Jménem / Jménem: Datum /

Kun le) Ju-

KunLel Y e et ) i L4 TR AN B

vedouci
testovéni

NINGBO DEYfESSTECWNOtOGYCO., LTD.

Datum (rrrr-mm-dd): A / Misto 3.7.2025
1 Ningbo, Cina  57E T 9 omCo,tTD
EU 00C+T

NINGBO DEYE ESS TECH NOLOGY CO., LTD

&. 568, South Rixian Road, Binhai Economic Development Zone, Cixi, Ningbo, Zhejiang, Cinsk4 lidova republika
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